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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 90/2011
af 3. februar 2011

om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med eksportlicenser
for fjerkraeked

(kodifikation)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
maéde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. october
2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om
serlige bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsord-
ningen) (1), serlig artikel 161, stk. 3, artikel 170 og artikel 192, stk. 2,
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 633/2004 af 30. marts 2004
om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med eksportli-
censer for fjerkreked () er blevet @ndret vesentligt ved flere
lejligheder (°). Forordningen ber af klarheds- og rationaliserings-
hensyn kodificeres.

(2)  Seerlige gennemfoarelsesbestemmelser for eksportlicenser inden for
fjerkreekodssektoren ber fastlegges, navnlig hvordan ansegninger
skal udformes, og hvilke oplysninger der skal anferes i ansggnin-
gerne og licenserne, som supplement til Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 376/2008 af 23. april 2008 om fzlles gennemforel-
sesbestemmelser for ordningen med import- og eksportlicenser og
forudfastsettelsesattester for landbrugsprodukter (+).

(3)  For at sikre, at ordningen med eksportlicenser forvaltes effektivt,
bor det fastsattes, hvor stor sikkerheden skal vare for eksportli-
censer, der udstedes efter denne ordning. For at imedegéd speku-
lation i forbindelse med ordningen for fjerkrekedssektoren ber
eksportlicenserne ikke kunne overdrages og de erhvervsdrivende
ber kun kunne deltage i ordningen pé bestemte betingelser.

4 Artikel 169 i forordning (EF) nr. 1234/2007 sikrer overholdelsen
af de mengdemaessige eksportbegransninger, der folger af de
aftaler, som er indgaet inden for rammerne af Uruguay-rundens

(") EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
(®» EUT L 100 af 6.4.2004, s. 8.
(®) Se bilag IX.

(*) EUT L 114 af 26.4.2008, p. 3.
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©)

(6

(7

®)

©)

(10)

multilaterale handelsforhandlinger, pé grundlag af eksportlicenser.
Der ber derfor indferes faste regler for indgivelse af ansegnin-
gerne og udstedelse af licenserne.

Der ber endvidere forst gives meddelelse om beslutningerne om
ansegningerne om eksportlicens efter en bet@nkningsperiode. En
sddan periode vil give Kommissionen mulighed for at vurdere de
mengder, der ansgges om, og de tilherende udgifter samt even-
tuelt at indfere sarforanstaltninger, der bl.a. gelder for de anseog-
ninger, der er til behandling. Af hensyn til de erhvervsdrivende
ber de have mulighed for at treekke licensansegningen tilbage, ndr
acceptkoefficienten er blevet fastsat.

For at Kommissionen kan forvalte ordningen, ber den rade over
precise oplysninger om de indgivne licensansegninger og udnyt-
telsen af de udstedte licenser. For at opnd en effektiv admini-
stration, ber medlemsstaterne anvende informationssystemerne i
overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr.
792/2009 af 31. august 2009 om gennemforelsesbestemmelser
for medlemsstaternes formidling til Kommissionen af oplysninger
og dokumenter som led i gennemforelsen af de felles markeds-
ordninger, ordningen med direkte betalinger, fremme af land-
brugsprodukter og ordningerne for fjernomraderne og eerne i
Det Agaiske Hav (1).

Det ber vaere muligt efter anmodning fra den erhvervsdrivende
straks at udstede eksportlicenser for ansegninger, der omfatter 25
tons eller derunder. Disse licenser ber dog begranses til kortva-
rige handelstransaktioner for at undgd en omgaelse af den meka-
nisme, der er fastsat i denne forordning.

For at sikre, at de mangder, der skal eksporteres, forvaltes meget
nejagtigt, ber der fastlegges en undtagelse til reglerne vedrerende
tolerancemargen, der er fastsat i forordning (EF) nr. 376/2008.

Ifolge artikel 167, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1234/2007 ydes
der eksportrestitution for daggamle kyllinger pa grundlag af en
efterfolgende udstedt eksportlicens. Der ber derfor fastszttes
gennemforelsesbestemmelser for en sddan ordning, som samtidig
ber kunne sikre en effektiv kontrol med, om de aftaler, der er
indgéet inden for rammerne af Uruguay-rundens multilaterale
handelsforhandlinger, overholdes. Det er dog ikke nedvendigt at
kreve en sikkerhed for disse licenser, nar der anseges om dem,
efter at eksporten har fundet sted.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

() EUT L 228 af 1.9.2009, s. 3.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der skal ved eksport af produkter inden for fjerkraekedssektoren, for
hvilke der anseges om eksportrestitution med undtagelse af kyllinger
henherende under »M1 KN-kode 0105 11, 0105 12 00, 0105 13 00,
01051400 og 01051500 «, fremlegges en eksportlicens med
forudfastseettelse af restitutionen i overensstemmelse med artikel 2-8.

Artikel 2

1. Eksportlicensen er gyldig i 90 dage fra den faktiske udstedelses-
dato, jf. artikel 22, stk. 2 i forordning (EF) nr. 376/2008.

2. Licensansggningerne og licenserne skal i rubrik 15 indeholde vare-
beskrivelsen og i rubrik 16 produktkoden péd 12 cifre ifelge nomenklat-
uren over eksportrestitution for landbrugsprodukter.

3. Produktkategorierne, jf. artikel 13, stk. 1, andet afsnit, i forordning
(EF) nr. 376/2008, og sterrelsen af sikkerheden i forbindelse med
eksportlicenserne er angivet i bilag I.

4.  Licensansegningerne og licenserne skal i rubrik 20 indeholde
mindst en af de angivelser, der er anfert i bilag II.

5. Uanset stk. 1 er licenser for kategori 6 a), jf. bilag I, gyldige i 15
dage fra den faktiske udstedelsesdato, jf. artikel 22, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 376/2008.

6. For licenser for de i bilag I nevnte produkter i kategori 6 a) er
udfersel obligatorisk til det bestemmelsesland, der er anfort i rubrik 7,
eller til et land, der er anfort i bilag VIIIL.

Licensansegninger og licenser indeholder derfor mindst en af de angi-
velser, der er anfort i bilag III.

7. For licenser for de i bilag I navnte produkter i kategori 6 b) er
udfersel obligatorisk til det bestemmelsesland, der er anfort i rubrik 7,
eller til et land, der ikke er anfert i bilag VIII.

Licensansggninger og licenser indeholder derfor mindst en af de angi-
velser, der er anfert i bilag IV.

Artikel 3

1.  Ansegningerne om eksportlicens kan indgives til de kompetente
myndigheder fra mandag til fredag i hver uge.

2. Ansegeren skal vaere en fysisk eller juridisk person, der pé tids-
punktet for indgivelse af ansegningen over for medlemsstatens myndig-
heder pa tilfredsstillende vis kan dokumentere at have drevet handel
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inden for fjerkraekedssektoren i mindst 12 méneder. Detailforretninger
og restauranter, som s&lger disse produkter til den endelige forbruger,
kan dog ikke indgive ansegninger.

3. Eksportlicenserne udstedes onsdagen efter den i stk. 1 omhandlede
periode, medmindre Kommissionen inden da har truffet serforanstalt-
ninger, jf. stk. 4.

4.  Hvis udstedelsen af eksportlicenser medferer eller risikerer at
kunne medfere en overskridelse af de disponible budgetmidler eller
fuldsteendig udnyttelse af de maksimumsmangder, der kan eksporteres
med restitution i den péageldende periode under hensyntagen til de
begrensninger, der er omhandlet i artikel 169 i forordning (EF) nr.
1234/2007, eller hvis udstedelsen af eksportlicenser medforer, at
eksporten ikke kan fortsette uafbrudt i resten af den pégaeldende
periode, kan Kommissionen:

a) fastsette en faelles acceptprocent for de maengder, der er ansggt om

b) afvise ansegninger, for hvilke der endnu ikke er givet eksportlicenser

c) suspendere indgivelsen af ansegninger om eksportlicenser i en
periode pé hejst fem arbejdsdage med forbehold af muligheden for
suspension i en langere periode, der besluttes efter proceduren i
artikel 195, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007.

De ansegninger, der indgives i suspensionsperioden, antages ikke.

Foranstaltningerne i forste afsnit kan variere alt efter produktkategori og
bestemmelsessted.

5. De i stk. 4 fastsatte foranstaltninger kan vedtages, hvis eksportli-
censansggningerne omfatter mengder, der overstiger eller risikerer at
kunne overstige de normale afsetningsmangder for et bestemmelses-
sted, og hvis udstedelse af de licenser, der er ansegt om, indebarer
risiko for spekulation, fordrejning af konkurrencen mellem de erhvervs-
drivende eller forstyrrelse af den pageldende samhandel eller af det
indre marked.

6.  Hvis de mangder, der anseges om, afvises eller reduceres, frigives
sikkerheden straks for den mangde, for hvilke ansegningen ikke er
imgdekommet.

7. Uanset stk. 3 skal eksportlicensen, i tilfeelde, hvor der fastsettes én
enkelt acceptprocent pa under 80, udstedes senest den 11. arbejdsdag,
efter at denne procentsats er offentliggjort i Den Europceiske Unions
Tidende. 1 lobet af de 10 arbejdsdage, der folger denne offentliggarelse,
kan den erhvervsdrivende:

— enten treekke ansegningen tilbage, hvorefter sikkerheden frigives
straks

— eller anmode om gjeblikkelig udstedelse af eksportlicensen, hvor-
efter den kompetente myndighed udsteder licensen hurtigst muligt,
men dog tidligst den normale udstedelsesdag i den pageldende uge.
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8. Uanset stk. 3, kan Kommissionen fastsette en anden dag end
onsdagen til at udstede eksportlicenser, nar det ikke er muligt denne
dag.

Artikel 4

1. Nar den erhvervsdrivende anmoder herom, anvendes de eventuelle
serforanstaltninger, der er navnt i artikel 3, stk. 4, ikke pé licensan-
sogninger vedrerende en produktmaengde pé 25 tons og derunder, og de
licenser, der er ansggt om, udstedes gjeblikkelig.

I sa fald er licensernes gyldighedsperiode uanset artikel 2, stk. 1 og 5,
begrenset til fem arbejdsdage fra den faktiske udstedelsesdato, jf.
artikel 22, stk. 2, i forordning (EF) nr. 376/2008, og ansegningerne
og licenserne skal i rubrik 20 indeholde en af de angivelser, der er
anfert i bilag V.

2. Kommissionen kan om nedvendigt suspendere anvendelsen af
denne artikel.
Artikel 5

Eksportlicenserne kan ikke overdrages.

Artikel 6

1.  Den meangde, der eksporteres inden for den tolerancemargen, der
er omhandlet i artikel 7, stk. 4, i forordning (EF) nr. 376/2008, giver
ikke ret til restitution.

2. I rubrik 22 anferes mindst en af de angivelser, der er anfort i
bilag VI.
Artikel 7

1.  Senest fredag hver uge giver medlemsstaterne Kommissionen
meddelelse om folgende oplysninger:

a) de i artikel 1 omhandlede ansegninger om eksportlicens, som er
indgivet fra mandag til fredag i den pagaldende uge, med angivelse
af, om de er omfattet af artikel 4 eller ¢j

b) de mangder, som der er udstedt eksportlicenser for den foregaende
onsdag, med undtagelse af gjeblikkelig udstedte licenser i henhold til
artikel 4

¢) de mengder, for hvilke ansegningerne om eksportlicens er trukket
tilbage i den foregaende uge, jf. artikel 3, stk. 7.

2. Meddelelsen om ansegningerne, jf. stk. 1, litra a), skal indeholde
folgende oplysninger:

a) mangden (veegt) af produkter pr. kategori, jf. artikel 2, stk. 3

b) opdeling pr. bestemmelsessted af mangden pr. kategori, hvis resti-
tutionssatser varierer athaengigt af bestemmelsessted
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¢) den gaxldende restitutionssats

d) det samlede forudfastsatte restitutionsbeleb i euro pr. kategori.

3.  Medlemsstaterne giver hver méned efter udlebet af licensernes
gyldighedsperiode Kommissionen meddelelse om den mangde af
eksportlicenser, der ikke er blevet udnyttet.

Artikel 8

1. Hvad angér kyllinger henherende under ™M1 KN-kode 0105 11,
0105 12 00, 0105 13 00, 01051400 og 01051500 <, erklerer de
erhvervsdrivende, nér afslutningen af toldformaliteterne ved eksport
finder sted, at de agter at ansege om eksportrestitution.

2. De erhvervsdrivende indgiver senest to arbejdsdage efter eksporten
en ansegning til de kompetente myndigheder om en efterfolgende
udstedt eksportlicens for de eksporterede kyllinger. I licensansggningen
og licensen anfores i rubrik 20 angivelsen »Udstedt efterfolgende« samt
det toldsted, hvor afslutningen af toldformaliteterne ved eksport fandt
sted, samt udferselsdagen, jf. artikel 5, stk. 1, i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 612/2009 ().

Uanset artikel 14 stk. 2, i forordning (EF) nr. 376/2008 kraeves der
ingen sikkerhed.

3.  Senest fredag hver uge giver medlemsstaterne Kommissionen
meddelelse om antallet af eksportlicenser, herunder meddelelsen
»nul, der er ansegt om efterfolgende i den forlebne uge. Meddelelserne
skal i givet fald indeholde oplysningerne i artikel 7, stk. 2.

4. De efterfolgende eksportlicenser udstedes den folgende onsdag,
medmindre Kommissionen efter den pagaldende eksport har truffet en
serforanstaltning, jf. artikel 3, stk. 4. I s& fald geelder disse foranstalt-
ninger for den gennemforte eksport.

Licensen giver ret til den restitution, der gaelder pa udferselsdagen, jf.
artikel 5, stk. 1, i forordning (EF) nr. 612/2009.

5. Artikel 23 i forordning (EF) nr. 376/2008 finder ikke anvendelse
for de efterfolgende udstedte licenser, der er omhandlet i stk. 1-4 i
narverende artikel.

Licenserne foreleegges af den pagaldende person direkte for det organ,
der tager sig af udbetaling af eksportrestitutionen. Organet afskriver og
pategner licensen.

Artikel 9

De i denne forordning omhandlede meddelelser, herunder meddelelsen
»nul«, skal fremsendes i overensstemmelse med forordning (EF) nr.
792/20009.

() EUT L 186 af 17.7.2009, s. 1.
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Artikel 10

Forordning (EF) nr. 633/2004 ophaves.

Henvisninger til den oph@vede forordning gaelder som henvisninger til
narvaerende forordning og leses efter sammenligningstabellen i bilag X.

Artikel 11
Denne forordning traeder i kraft pad tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Produktkode i nomenklaturen over
eksportrestitutioner for landbrugspro- Kategori
dukter (1)

Sikkerhed
(EUR/100 kg nettovaegt)

010511119000 1 —
010511199000
010511919000
010511999000

010512009000 2 —
010514009000

020712109900 3 60)
020712909990 6 ()
020712909190 6 (%)

020725109000 5 3
020725909000

020714209900 6(a) (%) 2
020714609900
020714709190
020714709290

020714209900 6(b) () 2
020714609900
020714709190
020714709290

020727109990 7 3

020727609000 8 3
020727709000

(") Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), del 7.
(®) For de bestemmelsessteder, der er omhandlet i bilag VIIL.

(®) For andre bestemmelsessteder end dem, der er omhandlet i bilag VII og VIIL

(%) For de bestemmelsessteder, der er omhandlet i bilag VIII.

(°) For andre bestemmelsessteder end dem, der er omhandlet i bilag VIIL
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BILAG 1I

Angivelser, der henvises til i artikel 2, stk. 4:

Pd bulgarsk:
Pd spansk:
Pa tjekkisk:
Pa dansk:
Pa tysk:

Pa estisk:
Pa greesk:
Pd engelsk:
Pd fransk:
Pa italiensk:
Pa lettisk:
Pa litauisk:
Pd ungarsk:
Pd maltesisk:
Pa nederlandsk:
Pd polsk:

Pd portugisisk:
Pa rumcensk:
Pd slovakisk:
Pa slovensk:
Pa finsk:

Pa svensk:

Pernament (EC) Ne 90/2011
Reglamento (UE) n°® 90/2011
Naftizeni (EU) ¢. 90/2011
Forordning (EU) nr. 90/2011
Verordnung (EU) Nr. 90/2011
Maéirus (EL) nr 90/2011
Kavoviopdg (EE) opf. 90/2011
Regulation (EU) No 90/2011
Réglement (UE) n° 90/2011
Regolamento (UE) n. 90/2011
Regula (ES) Nr. 90/2011
Reglamentas (ES) Nr. 90/2011
90/2011/EU rendelet
Regolament (UE) Nru 90/2011
Verordening (EU) nr. 90/2011
Rozporzadzenie (UE) nr 90/2011
Regulamento (UE) n.° 90/2011
Regulamentul (UE) nr. 90/2011
Nariadenie (EU) ¢&. 90/2011
Uredba (EU) st. 90/2011
Asetus (EU) N:o 90/2011
Forordning (EU) nr 90/2011
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BILAG 111

Angivelser, der henvises til i artikel 2, stk. 6, andet afsnit

a) 1 rubrik 20:

— Pa bulgarsk:

— Pa spansk:
— Pa tjekkisk:
— Pa dansk:
— Pa tysk:
— Pa estisk:
— Pa greesk:
— Pa engelsk:
— Pa fransk:
— Pa italiensk:
— Pa lettisk:
— Pa litauisk:

— Pad ungarsk:

Kareropus 6a)
Categoria 6 a)
Kategorie 6a
Kategori 6 a)
Kategorie 6a
Liik 6a
Koamnyopia 6a)
Category 6(a)
Catégorie 6 a)
Categoria 6 a)
6.a) kategorija
6a kategorija

6. a) kategoria

— Pd maltesisk: Kategorija 6(a)

— Pa nederlandsk: Categorie 6 a)

— Pad polsk: Kategoria 6 a)

— Pa portugisisk: Categoria 6 a)

— Pd rumeensk: Categoria 6 a)

— Pa slovakisk: Kategoria 6 pism. a)

— Pa slovensk:
— Pa finsk:

— Pa svensk:

b) i rubrik 22:

— Pa bulgarsk:

— Pa spansk:

— Pa tjekkisk:

— Pa dansk:

— Pa tysk:

— Pa estisk:

— Pa greesk:

— Pa engelsk:

Kategorija 6(a)
Tuoteluokka 6a)

Kategori 6 a)

3aab/DKUTENICH U3HOC KbM CTPAaHH, HOCOYECHH
B npwiokenue VIII kem Permament (EC) Ne
90/2011.

Exportacion obligatoria a los paises mencio-
nados en el anexo VIII del Reglamento (UE)
n° 90/2011.

Vyvoz povinny do zemi uvedenych v pfiloze
VIII natizeni (EU) &. 90/2011.

Udforsel obligatorisk til lande, der er anfert i
bilag VIII til forordning (EU) nr. 90/2011.

Ausfuhr nach den in Anhang VIII der Verord-
nung (EU) Nr. 90/2011 genannten Lénder ist
verbindlich.

Kohustuslik eksport médruse (EL) nr 90/2011
VIII lisas nimetatud riiki.

Ynoypeotikn e€oymyn o YOPEG  TOL
napatifeviar  oto  mopdptnpo  VIIL  tov
kavovicpov (EE) apif. 90/2011.

Export obligatory to countries referred to in
Annex VIII to Regulation (EU) No 90/2011.
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— Pa fransk:

— Pa italiensk:

— Pa lettisk:

— Pa litauisk:

— Pad ungarsk:

— Pa maltesisk:

— Pa nederlandsk:

— Pa polsk:

— Pa portugisisk:

— Pd rumeensk:

— Pa slovakisk:

— Pa slovensk:

— Pa finsk:

— Pa svensk:

Exportation obligatoire vers les pays visés a
I'annexe VIII du réglement (UE) n® 90/2011.

Esportazione obbligatoria verso paesi elencati
nell'allegato VIII del regolamento (UE) n.
90/2011.

Eksports, kas ir obligats uz Regulas (ES) Nr.
90/2011 VIII pielikuma mingtajam valstim.

Privalomas eksportas | Reglamento (ES) Nr.
90/2011 VIII priede nurodytas $alis.

Kételezo kivitel a 90/2011/EU rendelet VIII.
mellékletében szerepld orszagokba.

Esportazzjoni  obbligatorja lejn  il-pajjizi
msemmija fl-Anness VIII tar-Regolament
(UE) Nru 90/2011.

Verplichte uitvoer naar landen die =zijn
vermeld in bijlage VIII bij Verordening
(EU) nr. 90/2011.

Wywo6z obowiazkowy do krajow, o ktorych
mowa w zataczniku VIII do rozporzadzenia
(UE) nr 90/2011.

Exportacdo obrigatoria para paises referidos
no anexo VIII do Regulamento (UE)
n.° 90/2011.

Export obligatoriu catre tarile mentionate in
anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 90/2011.

Vyvoz je povinny do krajin, ktoré si uvedené
v prilohe VIII k nariadeniu (EU) ¢. 90/2011.

Izvoz je obvezen v drzave, navedene v Prilogi
VIII k Uredbi (EU) §t. 90/2011.

Velvoittaa viemddn asetuksen (EU) N:o
90/2011 liitteessa VIII tarkoitettuihin maihin.

Export obligatorisk till ldnderna i bilaga VIII
till forordning (EU) nr 90/2011.
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BILAG IV

Angivelser, der henvises til i artikel 2, stk. 7, andet afsnit

a) 1 rubrik 20:

— Pa bulgarsk:

— Pa spansk:
— Pa tjekkisk:
— Pa dansk:
— Pa tysk:
— Pa estisk:
— Pa greesk:
— Pa engelsk:
— Pa fransk:
— Pa italiensk:
— Pa lettisk:
— Pa litauisk:

— Pd ungarsk:

— Pa maltesisk:

— Pa nederlandsk:

— Pa polsk:

— Pa portugisisk:
— Pd rumcensk:

— Pa slovakisk:

— Pa slovensk:
— Pa finsk:

— Pa svensk:

b) i rubrik 22:

— Pa bulgarsk:

— Pa spansk:

— Pa tjekkisk:

— Pa dansk:

— Pa tysk:

— Pa estisk:

— Pa greesk:

Kareropus 66)
Categoria 6 b)
Kategorie 6b
Kategori 6 b)
Kategorie 6b
Liik 6b
Katnyopio 6f)
Category 6(b)
Catégorie 6 b)
Categoria 6 b)
6.b) kategorija
6b kategorija
6. b) kategoria
Kategorija 6(b)
Categorie 6 b)
Kategoria 6 b)
Categoria 6 b)
Categoria 6 b
Kategoria 6 pism. b)
Kategorija 6(b)
Tuoteluokka 6b)

Kategori 6 b)

3aab/DKUTEICH U3HOC KbM CTPAaHH, KOUTO He
ca mnocoueHn B npuinoxenue VI kbM
Pernament (EC) Ne 90/2011.

Exportacion obligatoria a los paises no
mencionados en el anexo VIII del Regla-
mento (UE) n°® 90/2011.

Vyvoz povinny do zemi neuvedenych v
ptiloze VIII natizeni (EU) ¢. 90/2011.

Udforsel obligatorisk til lande, der ikke er
anfort i bilag VIII til forordning (EU) nr.
90/2011.

Ausfuhr nach einem der nicht in Anhang VIII
der Verordnung (EU) Nr. 90/2011 genannten
Lander ist verbindlich.

Kohustuslik eksport médruse (EL) nr 90/2011
VIII lisas nimetamata riiki.

Ynoypeotikn e€aymyn og YOPeg EKTOS QVTMOV
mov mapatifeviar oto mopdptua VI tov
kavoviopov (EE) apif. 90/2011.
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— Pa engelsk:

— Pa fransk:

— Pa italiensk:

— Pa lettisk:

— Pa litauisk:

— Pd ungarsk:

— Pa maltesisk:

— Pa nederlandsk:

— Pa polsk:

— Pa portugisisk:

— Pa rumcensk:

— Pa slovakisk:

— Pa slovensk:

— Pa finsk:

— Pa svensk:

Export obligatory to countries not referred to
in Annex VIII to Regulation (EU) No
90/2011.

Exportation obligatoire vers les pays autres
que ceux visés a l'annexe VIII du reéglement
(UE) n° 90/2011.

Esportazione obbligatoria verso paesi non
elencati nell'allegato VIII del regolamento
(UE) n. 90/2011.

Eksports, kas ir obligats uz valstim, kas nav
minétas Regulas (ES) Nr. 90/2011 VIII pieli-
kuma.

Privalomas eksportas | Reglamento (ES) Nr.
90/2011 VIII priede nenurodytas Salis.

Kotelezd kivitel a 90/2011/EU rendelet VIIL.
mellékletében nem szereplé orszagokba.

Esportazzjoni obbligatorja lejn il-pajjizi mhux
imsemmija fl-Anness VIII tar-Regolament
(UE) Nru 90/2011.

Verplichte uitvoer naar landen die niet zijn
vermeld in bijlage VIII bij Verordening
(EU) nr. 90/2011.

Wywoz obowiazkowy do krajow niewymie-
nionych w zataczniku VIII do rozporzadzenia
(UE) nr 90/2011.

Exportagdo obrigatoria para paises nao refe-
ridos no anexo VIII do Regulamento (UE)
n.° 90/2011.

Export obligatoriu catre alte tari decat cele
mentionate in anexa VIII la Regulamentul
(UE) nr. 90/2011.

Vyvoz je povinny do krajin, ktoré nie st
uvedené v prilohe VIII k nariadeniu (EU) ¢.
90/2011.

Izvoz je obvezen v drzave, ki niso navedene
v Prilogi VIII k Uredbi (EU) st. 90/2011.

Velvoittaa viemddn muihin kuin asetuksen
(EU) N:o 90/2011 liitteessda VIII tarkoitet-
tuihin maihin.

Export obligatorisk till l&inder som inte anges
i bilaga VIII till férordning (EU) nr 90/2011.
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BILAG V

Angivelser, der henvises til i artikel 4, stk. 1, andet afsnit

Pd bulgarsk:
Pd spansk:
Pa tjekkisk:
Pa dansk:
Pa tysk:

Pa estisk:

Pa greesk:

Pd engelsk:
Pd fransk:
Pa italiensk:
Pa lettisk:
Pa litauisk:
Pd ungarsk:
Pa maltesisk:

Pa nederlandsk:

Pd polsk:

Pd portugisisk:

Pa rumcensk:
Pd slovakisk:
Pa slovensk:
Pa finsk:

Pa svensk:

Jlunensusi, BanuaHa net pabOTHU THU
Certificado valido durante cinco dias habiles
Licence platna pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage
Funf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopdeva

[MiotomomTikd TOV 1GYVEL Yoo TEVIE EPYAGLUEG
NHEPES

Licence valid for 5 working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termin$ ir piecas darba dienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tanusitvany

Licenza valida ghal hamest ijiem tax-xoghol

Certificaat met een geldigheidsduur van vijf
werkdagen

Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych

Certificado de exportagdo valido durante cinco
dias uteis

Licentd valabila timp de cinci zile lucrdtoare
Licencia plati pat’ pracovnych dni
Dovoljenje velja 5 delovnih dni

Todistus on voimassa viisi tyOpéivéaa

Licensen ér giltig fem arbetsdagar
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BILAG VI
Angivelser, der henvises til i artikel 6, stk. 2
— Pa bulgarsk: Bw3craHoBsiBaHe, BanmuaHOo 3a [...] TOHa

(KOJIMYECTBO, 3a KOETO € HM3JaJicHa JIMLCH3UATA).

— Pa spansk: Restitucion valida por [...] toneladas (cantidad
por la que se expida el certificado).

— Pa tjekkisk: Nahrada platna pro [...] tun (mnozstvi, pro které
je licence vydana).

— Pa dansk: Restitutionen omfatter [...] t (den mengde,
licensen vedrerer).

— Pa tysk: Erstattung giiltig fiir [...] Tonnen (Menge, fiir
welche die Lizenz ausgestellt wurde).

— Pa estisk: Eksporditoetus kehtib [...] tonni kohta (kogus,
millele on antud ekspordilitsents).

— Pa greesk: Emotpopn wydovsa ya [...] tévovg (mocodtta
v TNV omoia €xel ekdobel To MoTOTOUNTIKO).

— Pa engelsk: Refund valid for [...] tonnes (quantity for which
the licence is issued).

— Pa fransk: Restitution valable pour [...] tonnes (quantité
pour laquelle le certificat est délivré).

— Pa italiensk: Restituzione valida per [...] t (quantitativo per il
quale il titolo ¢ rilasciato).

— Pa lettisk: Kompensacija ir speka attieciba uz [...] tonnam
(daudzums, par kuru ir izsniegta licence).

— Pa litauisk: Grazinamoji iSmoka galioja [...] tonoms (kiekis,
kuriam iSduota licencija).

— Pd ungarsk: A visszatérités [...] tonnara érvényes (azt a
mennyiséget kell feltiintetni, amelyre az enge-
délyt kiadtak).

— Pd maltesisk: Rifuzjoni valida ghal [...] tunnellati (kwantita li
ghaliha tinhareg il-licenza).

— Pad nederlandsk: Restitutie geldig voor [...] ton (hoeveelheid
waarvoor het certificaat wordt afgegeven).

— Pa polsk: Refundacja wazna dla [...] ton (ilo$¢, dla ktorej
zostalo wydane pozwolenie).

— Pa portugisisk: Restituicdo valida para [...] toneladas (quanti-
dade relativamente a qual ¢ emitido o certifica-
do).

— Pd rumcensk: Restituire valabila pentru [...] tone (cantitatea

pentru care a fost eliberata licenta).

— Pa slovakisk: Nahrada je platna pre [...] ton (mnozstvo, pre
ktoré bolo vydané povolenie).

— Pa slovensk: Nadomestilo velja za [...] ton (koli¢ina, za katero
je bilo dovoljenje izdano).

— Pa finsk: Tuki on voimassa [...] tonnille (miird, jolle
todistus on myonnetty).

— Pa svensk: Ger ritt till exportbidrag for [...] ton (den kvan-
titet for vilken licensen utfardats).
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Angola
Bahrain

De Forenede Arabiske Emirater
Irak

Iran

Jordan
Kuwait
Libanon
Oman

Qatar
Saudi-Arabien

Yemen

BILAG VII
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Armenien
Aserbajdsjan
Belarus
Georgien
Kasakhstan
Kirgisistan
Moldova
Rusland
Tadsjikistan
Turkmenistan
Ukraine

Usbekistan

BILAG VIII
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BILAG IX

Ophaevet forordning med oversigt over @ndringer

Kommissionens forordning (EF) nr. 633/2004
(EUT L 100 af 6.4.2004, s. 8)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1498/2004
(EUT L 275 af 25.8.2004, s. 8)

Kommissionens forordning (EF) nr. 1713/2006 Udelukkende artikel 15
(EUT L 321 af 21.11.2006, s. 11)

Kommissionens forordning (EU) nr. 557/2010 Udelukkende artikel 13
(EUT L 159 af 25.6.2010, s. 13)
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BILAG X
Sammenligningstabel
Forordning (EF) nr. 633/2004 Narvarende forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2, stk. 1, 2 og 3 Artikel 2, stk. 1, 2 og 3
Artikel 2, stk. 4, indledende tekst Artikel 2, stk. 4
Artikel 2, stk. 4, forste til ellevte led Bilag 1II
Artikel 2, stk. 5 Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk. 6, forste afsnit Artikel 2, stk. 6, forste afsnit
Artikel 2, stk. 6, andet afsnit, indledende | Artikel 2, stk. 6, andet afsnit
tekst
Artikel 2, stk. 6, andet afsnit, litra a), Bilag III

forste til ellevte led, og litra b), forste til
ellevte led

Artikel 2, stk. 7, forste afsnit Artikel 2, stk. 7, forste afsnit
Artikel 2, stk. 7, andet afsnit, indledende | Artikel 2, stk. 7, andet afsnit
tekst

Artikel 2, stk. 7, andet afsnit, litra a), Bilag IV

forste til ellevte led, og litra b), forste til
ellevte led

Artikel 3, stk. 1 til 4 Artikel 3, stk. 1 til 4
Artikel 3, stk.4a Artikel 3, stk. 5
Artikel 3, stk. 5 Artikel 3, stk. 6
Artikel 3, stk. 6 Artikel 3, stk. 7
Artikel 3, stk. 7 Artikel 3, stk. 8
Artikel 4 og 5 Artikel 4 og 5
Artikel 6, stk. 1 Artikel 6, stk. 1
Artikel 6, stk. 2, indledende tekst Artikel 6, stk. 2
Artikel 6, stk. 2, forste til ellevte led Bilag VI
Artikel 7 og 8 Artikel 7 og 8
Artikel 8a Artikel 9
Artikel 9 —

— Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Bilag 1 Bilag 1

Bilag Ia Bilag V

Bilag 111 Bilag VII

Bilag IV Bilag VIII
Bilag V —

Bilag VI _

— Bilag IX

— Bilag X




